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Thunderbolt connectivity

Thunderbolt™ 3 (USB-C)

The second Thunderbolt 3 port supports Thunderbolt 3, USB 3.1 (10 Gbps), and DisplayPort devices.
The Node Lite has to be turned on in order for the other devices in the daisy-chain to be recognized.

El segundo puerto Thunderbolt 3 admite dispositivos DisplayPort, Thunderbolt 3y USB 3.1 (10
Gbps). Deberd encender el Node Lite para que otros dispositivos de la configuracién en cadena sean
detectados.

Der zweite Thunderbolt 3 Anschluss unterstitzt Thunderbolt 3, USB 3.1 (10Gbps) und DisplayPort
Gerate. Das Node Lite muss eingeschaltet sein, damit die anderen Gerate welche in Reihe geschaltet
sind erkannt werden.

Le deuxiéme port Thunderbolt 3 prend en charge les appareils Thunderbolt 3, USB 3.1 (10 Gbit/s) et
DisplayPort. L'appareil Node Lite doit étre allumé pour que les autres appareils de la chaine soient
reconnus.
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Specifications - Especificaciones

PCIe Card

-1 PCle (x16) slot supporting half-length, full-height, double-width cards
+ 4 lane PCI Express 3.0 compliant interface

+ PCle slot provides a maximum of 25W

- Not designed for graphics cards

Note: PCle card driver must be compatible with requirements for Thunderbolt
technology (e.g. hot-plug support, recovery from sleep).

PSU
Input: AC 100-240V, 50Hz-60Hz
Output: DC +12V/6A

Tarjeta PCIe

-1 Ranura para PCle (x16) compatible con tarjetas de media longitud,
altura maximay ancho doble

« Interfaz compatible con PCI Express 3.0 de 4 carriles

+ La ranura de PCle proporciona un maximo de 25W

+ No esta disefiada para tarjetas graficas

Nota: El controlador de tarjetas PCle debe ser compatible con los requisitos de
la tecnologia Thunderbolt (por ejemplo: compatible con conexién directa,
recuperacion desde modo de suspension).

PSU
Entrada: CA 100-240V, 50Hz-60Hz
Salida: CC +12V/6A

Technische Daten - Caractéristiques

PCIe-Steckkarte

+ 1 PCle-Steckplatz (x16) fur Karten mit halber Lange (half-length), voller
Hohe (full-height) und doppelter Weite (double-width)

* PCI Express 3.0 kompatible Schnittstelle mit 4 Lanes

+ PCle-Steckplatz bietet ein Maximum von 25W an

+ Nicht geeignet fur Grafikkarten

Hinweis: PCle-Karte und Treiber miissen mit den Anforderungen von der
Thunderbolt-Technologie (z.B. Unterstiitzung fiir Hot-Plug, Aufwachen nach
Ruhezustand) kompatibel sein.

Netzteil
Input: AC 100-240V, 50Hz-60Hz
Ausgang: DC +12V/6A

Carte PCIe

- 1 fente PCle (x16) prenant en charge les cartes de demi-longueur,
hauteur compléte et double-largeur

« Interface conforme PCI Express 3.0 4 voies

- La fente PCle fournit un maximum de 25 W

+ Non concu pour les cartes graphiques

Remarque : le pilote de la carte PCle doit étre compatible avec la technologie
Thunderbolt (par ex. : systéme hot plug, récupération depuis la veille).

Bloc d'alimentation
Entrée : 100-240 V CA, 50-60 Hz
Sortie: 12V CC/6 A
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Turn on the computer, plug in the power adapter (1) and connect the Thunderbolt
cable to the computer (2) to turn on the device.

Encienda el ordenador, enchufe el adaptador de alimentacién (1) y conecte el cable
Thunderbolt al ordenador (2) para encender el dispositivo.

Schalten Sie den Computer ein, schliessen Sie das Netzteil an (1) und verbinden Sie
das Thunderbolt-Kabel mit dem Computer (2), um das Gerat einzuschalten.

Allumez 'ordinateur, branchez I'adaptateur d'alimentation (1) et connectez le cable
Thunderbolt a I'ordinateur (2) pour mettre 'appareil sous tension.
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1
l!:F Your PC may need updates for the Thunderbolt 3 ports to
function properly. For more information go to

E https://thunderbolttechnology.net/updates

Driver Installation

If your PCle card requires a driver, download and install the corresponding driver
for your system from the manufacturer’s website.

Si su tarjeta PCle necesita un controlador, descargue e instale el controlador
adecuado para su sistema desde el sitio web del fabricante.

Falls Ihre PCle-Steckkarte einen Treiber bendtigt, downloaden und installieren Sie
den entsprechenden Treiber fir Ihr System von der Website des Herstellers.

Si votre carte PCle nécessite un pilote, téléchargez et installez le pilote correspondant
pour votre systeme depuis le site Web du fabricant.
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Compatibility List
Check if your PCle card is compatible

https://www.akitio.com/information-center/
pcie-card-compatibility-chart




